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Montage:

1. Walze ® montieren. Dabei darauf achten, dass die beiden Manschet-
ten ® auf der Walze ® aufgesteckt sind. Rader bis zur Endposition
eindrticken. (L und R beachten).

. Holme © einstecken und festschrauben. Streuguttabelle ® aufkleben.

. Griff ® auf die Holme © schieben und bei Position @ einschrauben
(siehe Bild H). Bowdenzug ® durch die Bohrung fiihren.

. Hebel ® auf 0-Stellung bringen. Bowdenzug ® in die Lochung der
Streuleiste eindriicken (ggf. mit Werkzeug).

. Bowdenzug flach anliegend, bei geschlossener Streuleiste mit beiden
Schrauben festschrauben. Dabei darf der Bowdenzug ® nicht geknickt
werden. Walzen-Abdeckung @ montieren.
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Streumenge einstellen:
Gewiinschte Streumenge entsprechend der Streuguttabelle ® auf der Ein-
stellskala @ wéhlen und die Hinweise des Streugutherstellers beachten.

1. Vor dem Einfiillen des Streuguts Hebel ® auf 0-Stellung (geschlossen)
bringen.

2. Zum Einstellen der Streumenge den Hebel ® an gewiinschter Stelle
der Einstellskala O wieder einrasten lassen.

Bei Unterbrechung und zum Transport den Hebel ® auf 0-Stellung
bringen. Auf 0-Stellung den Streuwagen immer ziehen (Freilauffunktion).
Bei der Wende (Bild W) rlickwérts fahren und den Freilauf nutzen

GB

Assembly:

1. Assemble cylinder ®. Ensure that the two collars ® are fitted to the
cylinder ®. Push wheels in to end position. (Observe L and R).

. Insert the beams © and screw tightly in place.
Stick on the dosage table @.

. Push handle ® onto the shafts © and screw into position @
(see figure H). Feed the Bowden cable ® through the hole.

. Place lever ® in 0 position. Push Bowden cable ® into the hole of the
spreader bar (with tool if necessary).

. Bowden cable lying flat; with closed spreader bar, screw tight with
both screws. The Bowden cable ® must not be bent.
Fit cylinder cover ©.

a A~ W N

Setting the spreading quantity:

Select the spreading quantity you require by referring to the dosage
table ® on the setting scale ©. Comply with the instructions given by the
grit manufacturer.

1. Before pouring in the spreading material, bring the lever ® into the
0-position (closed).

2. In order to set the spreading quantity, let the lever ® engage in the
required position on the setting scale ©® again.

When interrupting operation or transporting the device, place the lever ®
in the 0-position. Always pull the spreader into 0-position (freewheel

(verhindert ungleichmaBiges Ausbringen). Dabei kann eine geringe
Menge Streugut ausgestreut werden. Fir die Freilauffunktion missen
min. 750 g Streugut eingeflllt sein.

Holmlange einstellen Bild H:
3-stufige Teleskopierung @, @ und ®.
— Holm in gewlinschter Stellung einschrauben.

OrdnungsgemaBer Gebrauch:
Der Streuwagen dient der Ausbringung von folgendem Streugut: Diinger,
Samen, Kalk, Sand, Splitt, Salz, Winterstreugut.

Wartung / Lagerung:

Nach dem Gebrauch die Walzen-Abdeckung @ abnehmen, den
Streuwagen entleeren und mit Wasser ausspllen. Reste des Streuguts
entsprechend den kommunalen Vorschriften entsorgen.

Hinweis:

Die Empfehlungen auf der Streuguttabelle sind wegen den unter-
schiedlichen KorngréBen von Dinger und Samen nur unverbindliche
Richtwerte.

Garantie:
GARDENA gewahrt fiir dieses Produkt 2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum).
Die Verbrauchsteile (z. B. Diinger) sind von der Garantie ausgeschlossen.

function). When turning (Fig. W), move backwards and use freewheel
(prevents irregular discharge). Can be used to spread small quantities of
fertiliser, grit etc. At least 750 g fertiliser, grit etc. must be filled for the
freewheel function.

Setting the handle length Fig. H:
3-stage telescopic handle @, @, and ®.
— Screw handle in the required position.

Correct usage:
The spreader is used to discharge the following types of material:
fertiliser, seeds, lime, sand, chippings, salt and winter grit.

Maintenance / storage:

After use remove cylinder cover @, empty spreader and rinse out
with water. Dispose of any material residue in accordance with local
regulations.

Note:
Due to the different sizes of fertiliser and seeds, the information on the
dosage table is given for reference purposes only.

Warranty:

GARDENA offers a warranty of 2 years (from date of purchase) on this
product. The warranty does not cover non-repairable parts (e. g. fertiliser).
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SK

Montaz:

1. Namontuijte valec ®. Davajte pritom pozor na to, aby boli obe
manzety ® nasunuté na valec ®. Zatla&te kolieska aZ po koncovu
polohu. (ReSpektujte L a P).

2. Nasadte a riadne zaskrutkujte rugky ©. Nalepte tabulku s posypovym
materidlom ®.

3. Nasurite rukovét ® na rucky © a priskrutkujte v polohe @

(pozri obrazok H). Presurite bowdenové lanko ® cez otvor.

4. Nastavte packu ® do polohy 0. Zatladte bowdenové lanko ®
do otvoru posypove;j listy (prip. pomocou naradia).

5. Ploch priliehajice bowdenové lanko riadne priskrutkujte obomi
skrutkami pri uzavretej posypovej liste. Pritom sa nesmie bowdenové
lanko ® zalomit. Namontuijte kryt valca ®.

Nastavenie mnozstva posypu:

Zvolte pozadované mnozstvo posypového materialu podla tabulky

s posypovym materidlom ® na nastavovacej stupnici © a dodrziavajte
pokyny vyrobcu posypového materialu.

1. Pred naplnenim posypovym materidlom presurite packu ® do polohy 0
(uzavreta).

2. Na nastavenie mnozstva posypu nechajte opat zaskogit packu ® na
nastavovacej stupnici ©.

Pri prerudeni a preprave presuiite packu ® do polohy 0.
Pritiahnite posypovy vozik do polohy 0 (volnobezna funkcia).

GR

ZuvappoAdynon:

1. Tomo8£ton KuAivdpou ®. MpooéETe va sival TOMoBeTUEVES Ol dUO
pavoeteg ® navw otov KUALVSpo @. MECTE Toug TPOXOUG TNV
TEAKT Toug B¢on. (mpooegte L yia aplotepd kat R yia de&ld)

2. BaAte ta kovtdpla © kat BdmoTe Ta. KOAAOTE TV Mvakida yia To
mpoidv oropag/katavoung ©.

3. ZnphEte ™ Aapry ® ota kovtapla © kat BidwoTe ot B¢on @
(BAére Elkova H). Mepdaote 1o oxowvi ® anod mv tpuna.

4. depTe 10 HOXAO ® 0N B¢0n 0. MigoTe To oxowvi ® oty orm ™G
YPAUUNAG OTIOPAG/KATAVOUNG (EVOEY. e EPYAAE(D).

5. BildwoTte 10O emineda TOTIOOETNUEVO OXOLVi, JE KAELOTH YPAUUN
OTI0PAG/KATAVOPAC, UE TIG dUo Bidec. To oxowvi ® dev eruTpénetal va
TOOKLOTel. TOTOBETOTE TO KAAUUMA TOU KUAVSpou ©@.

PUBuIon moodTNTAg OMOPWV Yia ommopa:

EmA€ETE TNV emBupolpevn MocdHTNTA OTIOPAG CULPWVA UE TNV
rvakida ® omv kAipaka pubuiong O kat PocEETe TIG UTOSEIEEIG Tou
TapaywyouU TOU UAIKOU KATAVOUNG.

1. MpLv yepioeTe 10 0TOPO, PEPTE TO HOoXAO @ o1 BEon 0 (KAELOTA).
2. MNa T pUBLoN TG MocOTNTAG aPROTE TO HoXAd @ va Kouunaoet
oV embupolpevn Béon ™ kKAipakag O.

S& MEPIMTWOoN SLIOKOTIAC A VLA HETAPOPA PEPTE TO MOXAO @ o 6£0on 0.
21n 6¢on 0 TpaBdte TO KAPHTOL OTIOPAG (AelToupyia eAelBepNg Kivnong.
‘Otav aAAa&Eete kateuBuvon (Eikova W) rmyaiveTe mpog Ta miow Kat
XPNOWOoTIolEITE TNV €AEUBEPN Kivnon (ETOL ATIOPEUYETE AVOUOLOUOP®N

RUS

MoHTax:

1. YcraHosuTb Ban ®. MNpu aTomM NpocneanTb, 4ToObl 06€ MaHXeTbl
66111 HapeTsl Ha Ban ®. BcTasuTh koneca, Npuxas Ux A0 ynopa.
He nepenytatb nesoe v npasoe (L u R).

2. CobpaTb pyKoaTKy, CBUHTVB BMecTe nepeknaamHsl ©. Mpuknentsb
Tabanuky ans cogepxumoro ©.

3. Hapetb pydky ® Ha nepeknaaunHbl © n npusnHTUTL B nonoxexnun O
(cm. pucyHok H). MpopeTs Tpocnk ® yepes oteepcTme.

4. YctaHoBuTb peidar & B Hynesoe nonoxeve. BectasuTb Tpocuk ®
B OTBEPCTME MNaHKN paccemBaHuns (npu HeobxoamMMoCTy Npu
MOMOLLM MHCTPYMEHTA).

5. BbINpAMUTb TPOCKK W MPUKPYTUTEL €ro 0601MMMN BUHTaMU Npu
3aKpbITOi NnaHke paccemsanns. Tpocuk ® npu aToM He nepernbaTh.
YcTtaHoBuTh Nokpeitue ® sanuka.

YcTaHOBKa MNJIOTHOCTU pacCenBaHus:

Bbi6path no Tabnuue paccevsaHus ©xenaemyio N1oTHOCTL
paccenBaHua 1 ycTaHoBuTb ee Ha wkane O, yuutbiBas 3amedaHns
V3roTOBUTENSA PaccernBaeMoro martepuvana.

1. MNepen 3anonHEHMEM MaLLUHbI yCTaHoBUTL pbidar & B Hynesoe
NoNOXeHue (3aKpbITO).

2. Ins yCTaHOBKW MNIOTHOCTM paccenBaHns CHoBa 3adpUKCUPOBaTb
pbluar ® B xenaemom nonoxeHuu no wkane ycraHoskm O.

Mpu naysax B paboTe 1 Ana TPaHCMNOPTUPOBKM YyCTAHOBUTL phidar ®

B HYJIEBOE NMONIOXeHNe. TAHNTE paccenBaTesib B HYJIEBOM MOJIOXKEHUN
(dpyHkuma xonoctoro xoaa). Mpwu passopoTax (pucyHok W) cnenyet
[BUraTbCs Ha3az, 1 UCNoJsib30BaTb XONOCTON X0, (3To NpefoTepaLLaet

8

Pri oto€eni (obrazok W) cuvajte dozadu a vyuzite volnobeh
(zabranuje nerovhomernému rozsypaniu). Pritom sa méze
rozsypat iba nepatrné mnozstvo posypového materialu.
Pre funkciu volnobehu musi byt vozik naplneny min. 750 g
posypového materialu.

Nastavte dizku ricéky obrazok H:
3 stupiiova teleskopicka tyé @, @ a ®.
— Naskrutkujte ru¢ku do pozadovanej polohy.

Pouzivanie podla predpisov:
Posypovy vozik sliZi na rozsypanie nasledujiceho posypového materialu:
hnojivo, semena, vapno, piesok, Strk, sol, zimny posypovy material.

Udrzba / Uskladnenie:

Po pouzivani odstrarite kryt valca ®, vyprazdnite posypovy vozik a
vyplachnite ho vodou. Zvysky materidlu zlikvidujte podla komunalnych
predpisov.

Upozornenie:
Odporucania v tabulke s posypovymi materialmi su kvoli rozdielnej
zrnitosti hnojiv a semien iba nezavazné orientacné hodnoty.

Zaruka:
Firma GARDENA poskytuje na tento vyrobok 2 roky zaruku (od datumu
zakupenia). Opotrebitelné diely (napr. hnojiva) su vylu¢ené zo zaruky.

onopd/katavoun). ETol omépveTtal PIKpr TTooOTNTA OTIOPOU.
[Na v Aettoupyia eAelBepng Kivnong MPETIEL VA £XETE YEUIOEL TOUA.
750 g omopo.

PUOuion ynkoug KovTapiwv Eikéva H:
TnAgokoriko ouotnua 3 Baduidwv @, @ kat ®.
— BldwoTte 10 KOvTapl 0TV emmbupoluevn B€on.

Evdedelypévn xpnon:

To KapdToL OTIoPAG MPOOoPICETAL YIa OTIOPA/KATAVOUN:
AUTAopaTtog, ordpou, acBECTN, AUUOU, XAAIKI®WV, AAATIOU, UAIKO
QAVTIOALCENTIKO JPOUWV.

ZuvTApnon / amobnkeuon:

MeTd ™ XPHoN aplapeoTe To KAAUUA Tou KUAivdpou ©), adsldoTe To
KaPOTOL OTIOPAG/KATAVOUNG Kal TIAUVTE TO pe vepd. AlaBeoTe Ta
KaTtdAolra oUupwva Pe TIG TOTIKEG TIPOJLAYPAPEG.

Ynodeign:
Ol oUOTAOELG OTNV TILVOKIOA £XOUV HOVO TTIPOCAVATOALOTIKO XAPAKTHpa
AOYW TWV SLAPOPETIKWV PEYEBLV TWV KOKKWV TWV UAIKQOV.

Eyyunon:

H GARDENA mapéxel yla 1o mpolov autd eyyunon 2 eTovV
(arnd v nuepounvia ayopdg). Ta avalwowua (r.x. Airaoua)
arokAgiovTal anoé mv eyyunon.

HeperynspHoe paccemaHme). [Mpn 3TOM MOXET BbICbINATbCS
HebOosbLLIOE KONMYECTBO MaTepuana. s XonoCToro xoaa Hy>kHo
3arpysuTb He MeHee 750 r maTepuana.

YCcTaHOBKa UTMHBI PYKOSITKU PUCYHOK H:
3-cTynenyaras Teneckonuueckas perynuposka @, @ n ®.
— MPUKPYTUTL NepeKNaanHbl B HYXXHOM NONOXEHNN.

MpaBunbHOE UCMNOJIb30BaHUE:

PasGpacbiBaTesib-cesnka CNyXuT A1 pacCeBaHNs CNeayoLLmX
MaTepuanoB: yoobpeHusl, cemeHa, U3BeCTb, MeCcoK, Mesikuii LebeHb,
COJb, CONU ON19 TasgHUA Nbaa.

TexHu4yeckoe o6cnyXuBaHue / XxpaHeHue:

Mocne paboTbl CHUMKTE NOKpbITVE Bana ©®, onopoxHuTe ceanky u
npomoiite Bogon. OctaTkn MaTepurana yTunmsnpyite B COOTBETCTBUN C
MECTHbLIMV KOMMYHa/IbHbIMW NPEANUCAHNSMMU.

3ameuaHue:
PekomeHngaumn B Tabnvue matepuana cnyxar, BBUOY pasinyHom
3EPHUCTOCTN YAOOPEHUI N CEMSIH, TONBKO OJ11 OPUEHTUPOBKM.

FapaHTua:

®upma GARDENA pnaet ans 3Toro Usaenusi rapaHtuio 2 roga
(oT patbl Npoaaxn).

M3HalwmBaemble MaTepuansl (Hanp., yaobpeHue) UCKNoYeHbl N3
rapaHTUNHbIX 0653aTeNbCTB.

SLO

Montaza:

1. Namestite valj ®. Pri tem bodite pozorni, da sta obe manseti
names$&eni na valj ®. Kolesca potisnite do konénega polozaja.
(upostevajte oznaki za levo — L in desno — R).

. Vstavite stebri¢ek © in ga privijte. Nalepite nalepko s podatki za
trosenje ©.

. Ro&aj ® potisnite na stebricek © in privijte na polozaju @

(glej sliko H). Potezno zico ® napeljite skozi odprtino.

. Vzvod ® nastavite na polozaj - 0. Potezno Zico ® vtisnite v odprtino
na letvi (pomagajte si z ustreznim orodjem).

5. Potezno Zico plosko polozite; pri zaprti letvi privijte z obema vijakoma.

Pri tem potezna Zica ® ne sme biti zapognjena.
Namestite pokrov valja ©.

A w0 N

Nastavitev koli¢ine troSenja:
Nastavite Zeleno koli¢ino trodenja po nalepljeni tabeli ©;
izberite na skali ©, pri tem upostevajte nasvete proizvajalca.

1. Pred dodajanjem materiala, namestite vzvod ® na polozaj — 0 (zaprto).
2. Za nastavitev koli¢ine trodenja, ponovno nastavite vzvod ® na Zeleni
polozaj, po skali @, tako da vzvod ponovno zaskogi.

Pri prekinitvi in pred transportom namestite vzvod ® na poloZaj - 0.
Trosilnik vlecite in prenasajte vedno kadar je vzvod na polozaju - 0
(funkcija prostega teka). Pri zasuku (slika W) premaknite trosilnik nazaj

HR

Montaza:

1. Montirajte valjak ®. Pri tome pazite, da su obadvije mansete
nataknute na valjak ®. Kotage utisnite do krajnjeg polozaja.
(Obratite pozor na L i D).

. Utaknite rukohvate © i zavrnite ih. Nalijepite tablicu sa podacima
rasipnog materijala ©.

. Ruéku ® gurnite na rukohvat © i na zavrnite ju na polozaju @
(vidi sliku H). Povlaéno uze ® provedite kroz otvor.

. Polugu ® postavite u polozaj 0. Povlaéno uze ® gurnite u rupe na
lajsni za posipanje (po potrebi sa alatom).

5. Nalijegajuce povla¢no uze pri zatvorenoj lajsni za posipanje zavrnite

sa obadva vijka. Pri tome se povlaéno uze ® ne smije saviti.
Montirajte poklopac valjka ©@.

A WD

Podesavanje koli¢ine posipanja:

Prema tablici sa podacima rasipnog materijala ® na podesnoj skali ©
odaberite zeljenu koli¢inu rasipnog materijala i obratite pozor na upute
proizvodaca rasipnog materijala.

1. Prije punjenja rasipnog materijala postavite polugu ® u polozaj 0
(zatvoreno).

2. Za pode$avanije koli¢ine rasipnog materijala polugu ® pustite da se
opet uklopi u Zelienom polozaju podesne skale .

Kod prekida i za transport polugu ® postavite u polozaj 0.
U 0 polozaju vucite kolica za posipanije (funkcija slobodnog hoda).
Kod okretanja (slika W) vozite unatrag i koristite slobodan hod

SRB/BIH

Montaza:
1. Montirajte valjak ®. Pazite da obe manzetne ® na valjku ® budu
nataknute. Utisnite tockove do kraja. (Pazite na oznake za levo
L i desno R).
. Ugurajte Sipke © i prigvrstite ih zavrtnjima. Nalepite tabelu sa
koli¢inama materijala za posipanje ©.
. Nataknite upravljaé ® na Sipke © i pri¢vrstite zavrtnjima na visini @
(vidi slika H). Provucite potezni mehanizam ® kroz otvor.
. Polugu ® postavite u nulti polozaj. Utisnite potezni mehanizam ®
u otvor letve za rasipanje (eventualno uz primenu alata).
5. Polozen potezni mehanizam pri€vrstite zavrtnjima dok je letva za
rasipanje zatvorena. Pritom treba paziti da se potezni mehanizam ®
ne presavije. Postavite oplatu valjka ©.

A w0 N

Podesavanje koli¢ine materijala za posipanje:
Odaberite koli¢inu materijala za posipanje u skladu sa tabelom ® na
lestvici © uvazavajuéi pritom napomene proizvodada materijala.

1. Pre punjenja materijala postavite polugu ® u zatvoren (nulti) polozaj.
2. Za pode$avanje koligine materijala ponovo uglavite polugu ® na
Zelienom mestu regulacione lestvice O.

Za prekide u radu i transport postavite polugu ® u nulti poloZaj. U nultom
polozZaju mozete vuéi kolica (omoguceno kretanje). Prilikom zaokretanja
na uvratinama (slika W) vozite unazad i koristite funkciju omogucenog
kretanja kako bi se materijal ravnomerno rasipao. Pri tome se moze rasuti

in uporabite funkcijo prostega teka (preprecuje prekomerno troSenje).
S tem lahko trosite manj$o koli¢ino material. Za funkcijo prostega teka
morate napolniti z min. 750 g materiala.

Nastavitev dolZine stebric¢ka; slika H:
3-stopenijski teleskop @, @ in ®
— Stebri¢ek pritrdite v Zelenem polozZaju.

Pravilna uporaba:
Trosilnik je namenjen za trosenje sledec¢ih materialov:
Gnojilo, semena, apnenec, pesek, drobir, sol, posip za zimske razmere.

Vzdrzevanje / SkladiS¢enje:

Po uporabi odstranite pokrov valja @, izpraznite trosilnik in ga
izperite z vodo. Preostanek materiala odstranite v skladu s predpisi
za odstranjevanje odpadkov.

Napotek:
Priporocila za nastavitve tro$enja, ki so napisana na tabeli, so samo
smernice; nastavitve prilagodite debelini zrnja gnojila in semen.

Garancija:

GARDENA za ta izdelek zagotavlja 2-letno garancijo
(velja od datuma nakupa dalje).

Garancija ne velja za obrabne dele (npr. trosilnik).

(sprie¢ava neravnomjerno posipanje). Pri tome se moze posipati manja
koli¢ina rasipnog materijala.Za funkciju slobodnog hoda najmanje mora
biti napunjeno 750 g rasipnog materijala.

Podesavanje duzine rukohvata slika H:
3-stupanijsko teleskopiranje @, @ i ®.
— Rukohvat zavrnite u zeljeni polozaj.

Ispravno koristenje:

Kolica za posipanje sluze rasipanju sljede¢eg rasipnog materijala:
gnojiva, sjemena, vapnenca, pijeska, tucanika, soli, zimskog rasipnog
materijala.

Odrzavanje / skladistenje:

Nakon uporabe skinite poklopac valika @, ispraznite kolica za
posipanije i isperite ih vodom. Ostatke rasipnog materijala zbrinite
prema komunalnim propisima.

Uputa:

Preporuke na tablici sa podacima rasipnog materijala su zbog

razli¢ite granulacije gnojiva i siemena samo neobvezatne orijentacijske
vrijednosti.

Jamstvo:

GARDENA za ovaj proizvod daje jamstvo od 2 godine
(od datuma kupnije).

Potro$ni dijelovi (npr. gnojivo) isklju€eni su od jamstva.

manja koli¢ina materijala. Za funkciju omoguéenog kretanja u kolicima
mora biti najmanje 750 g materijala za posipanje.

Podesavanje duzine Sipki slika H:
3-stepeno teleskopsko podesavanie visine @, @ i ®.
— Sipku pri¢vrstite zavrtnjima na zeljenoj visini.

Pravilna upotreba:
Ova kolica sluze za posipanje slede¢eg materijala:
dubriva, semena, kre€a, peska, $ljunka, soli, piljevine.

Odrzavanje i skladistenje:

Nakon primene skinite oplatu valjka ©, ispraznite kolica i isperite

ih vodom. Ostatke materijala odlozZite u otpad u skladu sa propisima
lokalnog komunalnog preduzeca.

Napomena:

Preporuke u tabeli sa koli¢inama materijala za posipanje su zbog razlika
u veli¢éinama zrna dubriva i semena samo neobavezujuce preporuke koje
sluze za orijentaciju.

Garancija:

Za ovaj proizvod GARDENA daje garanciju u trajanju od 2 godine
(od datuma kupovine).

Potro$ni materijal (npr. dubrivo) je izuzet iz garancije.



LT

Montavimas:

1. Veleno ® montavimas. Atkreipti démesj, kad abu manzetai ® bty
uzmauti ant veleno ® galy. Ratus jstumti iki jy galinés padéties.
(Atkreipti démes;j kairés L ir desinés R Zyméjima.)

2. |statyti i@r)priveriti rankenos strypus ©. Priklijuoti biriy medziagy

lentele ©.

. Rankeng ® uzmauti ant rankenos strypy © ir priverzti ® padétyje

(2r. H pav.). Valdymo lyng ® prakisti pro anga.

. Rankeng ® nustatyti j ,,0 padétj. Valdymo lyng ® jspausti j barstymo

juostos skylutes (galbut, tam reikés jrankiy).

. Valdymo lyna priglausti prie rankenos strypu ir, uzdarius barstymo

juosta, priverzti abiem varztais. Valdymo strypo ® negalima sulenkti.
Sumontuoti veleno dangtj ©.

a A~ W

ISbarstymo kiekio nustatymas:
Norimg i8barstymo kiekj pasirinkti pagal biriy medziagy lentele ©
ir nustatyti skaléje O, laikytis biriy medZiagy gamintojo nurodymuy.

1. Prie$ birias medZiagas pilant j déZe, rankeng ® nustatyti j ,,0¢ padét;
(uzdaryta).

2. Norint nustatyti ibarstymo kiekj, rankeng ® vél uzfiksuoti norimoje
nustatymo skalés O vietoje.

Pertraukiant darbg arba prie$ transportuojant, rankeng ® nustatyti j ,,0¢
padétj. Kai rankena yra ,,0“ padétyje, barstytuva galima traukti (laisvosios
eigos rezimas). Sukantis (W pav.) vaziuoti atgal ir naudoti laisvosios

LV

Montaza:

1. Uzmontéet ® veltni. Raudzities, lai abas mansetes ® bitu uzspraustas
uz veltna ®. Ritenus iespiest lidz gala atdurai. (levérot puses L un R).

2. lespraust un pieskriveét katus ©. Uzlimét kaisama materiala tabulu ©.

3. Rokturi ® uzbidit uz katiem © un ieskrivét pie pozicijas @ (skat. att. H).
Boudena kabeli ® izvilkt cauri izurbtajam caurumam.

4. Sviru ® iestattt 0 pozicija. Boudena kabeli ® iespiest kaisidanas ietvara
cauruma (ja nepiecieSams, izmantot instrumentus).

5. CieSi piegulo$o Boudena kabeli, kaisiSanas ietvaram esot aizvertam,
stingri pieskriivét ar abam skriivém. To darot, Boudena kabeli ®
nedrikst salocit. Uzmontét veltna parsegu © .

Izkaisama daudzuma iestatiSana:

lestati$anas skala O atbilstosi kaisama materiala tabulai © izvéléties
nepiecie$amo izkaisamo daudzumu © un ievérot kaisama materiala
razotaja noradem.

1. Pirms kaisama materiala iepildes sviru ® iestatit 0 pozicija (aizverts).
2. Lai iepilditu kaisamo materialu, svirai ® vélreiz laut nofikséties
nepiecie$amaja iestatidanas skalas vieta @ .

Partraukuma laika un transportésanai sviru ® iestatit 0 pozicija. 0 pozicija
vilkt kliedetaju (brivgaitas funkcija). Veicot pagrieziena manevru (att. W),
braukt atpakalgaita un izmantot brivgaitu (tiek novérsta nevienmériga

eigos rezima (jis leidzia iSvengti netolygaus barstymo). Tuo metu gali bditi
iSbarstytas nedidelis biriy medziagy kiekis. Tam, kad buty galima dirbti
laisvosios eigos rezime, turi buti jpilta ne maziau kaip 750 g biriy medziagu.

Rankenos strypuy ilgio nustatymas H pav.:
Teleskopiniu budu galima nustatyti 3 padétis - @, @ ir ®.
— Rankenos strypus prisukti norimoje padétyje.

Naudojimas pagal paskirtj:

Barstytuvas yra skirtas Sioms birioms medziagoms barstyti:
traSoms, sékloms, kalkéms, sméliui, skaldai, druskai,
ziema barstomiems produktams.

Techniné priezitra / laikymas:

Baigus darbg, nuimti veleno dangtj ®, barstytuva istustinti ir iSplauti
vandeniu. Birios medziagos liku€ius utilizuoti vadovaujantis komunalinio
ukio instrukcijomis.

Nurodymas:
Biriy medziagy lenteléje pateiktos rekomendacijos del skirtingo trasy
granuliy ir sékly grady dydzio yra tik orientacinés.

Garantija:
GARDENA suteikia Siam gaminiui 2 mety garantija (nuo pirkimo datos).
Vartojamiems komponentams (pvz., traSoms) garantiniai jsipareigojimai
netaikomi.

izkaisiéana). Sis darbibas laika var tikt izkaisits neliels daudzums kaisama
materiala. Brivgaitas funkcijas darbinasanai ir jabat iepilditam vismaz
750 g kaisama materiala.

Kata garuma iestatiSana att. H:
3 pakapju teleskopiska funkcija @, @ un ®.
— leskrivét katu nepiecieSamaja pozicija.

Noteikumiem atbilstosa lietoSana:
Kliedétajs ir paredzéts Sada kaisama materiala izkaisiSanai: mineralmesli,
seklas, kalkis, smilts, sals, ziemas kaisamais materials:

Apkope / uzglabasana:
Péc lietoSanas nonemt veltna parsegu ©, iztukSot kliedétaju un izskalot ar
udeni. Kaisama materiala atliekas utilizet atbilstosi vietgjiem priekSrakstiem.

Norade:
Kaisama materiala tabula sniegtie ieteikumi mineralméslu un séklu
graudu izmeéra atSkiribu del ir tikai nesaistosa rakstura vadlinijas.

Garantija:

GARDENA s$im izstradajumam sniedz 2 gadu garantiju

(no iegades datuma). Uz patérejamam vienibam (piem., mineralmesli)
garantija neattiecas.

Service

Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-Str. 40

89079 UIm

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen: (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.

Vera 745

(C1414A00) Buenos Aires
Phone: (+ 54) 11 4858-5000
diego.poggi@ar.husqvarna.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5,

Central Coast BC, NSW 2252

Phone: 0061 24352 7400
customer.service@husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) (0) 732/77 01 01-90
consumer.service@husqvarna.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Leuvensesteenweg 555 b10
1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Importagéo e Comércio Ltda
Rua Sdo Jodo do Araguaia, 338
Barueri —SP — CEP: 06409-060
Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

Husqvarna Bulgaria Eood
72 Andrey Ljapchev Blvd.
1799 Sofia

Phone: 02/9 75 30 76

12

Canada

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Garden Chile S.A.

San Sebastién 2839

Ofic. 701 A

Las Condes - Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Aptdo Postal 1260

San José

Phone: (+506) 223 20 75
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.0.
Tufanka 115

CZ-62700 Brno

Phone: (+420) 548 217 777
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA

Husgvarna Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark

Box 9003

200 39 Malmd

info@gardena.dk

Estonia .

Husqvarna Eesti OU

Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku killa

Rae vald, Harju maakond 75305
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

0y Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France S.A.S.

9- 11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers

B.P.99

92232 Gennevilliers cedex

Phone: (+33) 01 40 85 30 40
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

Co Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/ua Heaiotou 33A

Bl MNe. Kopwrtiou

19 400 Kopwri ATTIKNG
Phone: (+30) 210 6620225 - 6
service@agrokip.gr

Hungary

Husqvarna

Magyarorszag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Phone: (+ 36) 80 20 40 33
gardena gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

McLoughlins RS

Unit 5

Norther Cross Business Park
North Road, Finglas

Dublin 11

Italy

GARDENA Italia S.p.A.

Via Santa Vecchia, 15
23868 Valmadrera (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan
KAKUICHI co., Ltd.

Sumitomo Realty & Development

Kojimachi
BLDG., 8F

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Tuincentrum

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76437

Manukau City 2241

Phone: 0064 9 9202410
sales.nz@husqvarma.co.nz

Norway

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor
Products

Norge

5_1 Ni hiyoda-ku,
Tokyo 102-0084

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Latvia

SIA Husgvarna Latvija“
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6, Riga, LV-1024
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) - 40 14 01
api@neuberg.lu

Kleverveien 6
1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

HUSQVARNA Poland Spatka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa
Oddziat w Szymanowie
Szymanéw 9 d

05-532 Baniocha

Portugal
Husqvarna Portugal SA
Sintra Business Park
Edificio 1 - Fraccdo 0 G
Abrunheira

2710-089 Sintra
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Oddii 117 -123
Sector 1, Bucuresti,

RO 013603

Phone: (+40) 21 352-7603/4/5/6

madex@gardena.ro

Russia / Poccus

000 «Husqvarna»
Leningradskaya street, vladenie 39
Khimki Business Park
Building 2, 4th floor
141400 Moscow Region, Khimki
Phone: +7 (495) 797 26 70
Singapore

HY-RAY PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Serbia

DOMEL d.o.0.

Savski Nasip 7

11070 Novi Beograd

Serbia

Phone: (+381) 11 2772 204
miroslav.jejina@domel.co.yu

Slovenia

GARDENA d.0.0.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.0. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.

C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00 (4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA

Husqvarna Consumer Outdoor Products
Forséljningskontor Sverige

Box 9003

20039 Malmd

info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: +41 (0) 62 887 37 00
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sok. No. 1
34873 Kartal - Istanbul
Phone: (+90) 216 38 93 939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycksapHa YkpaiHa»

Bacwunbkiscbka, 34, 204-1

03022, Kiis

Ten.: (+38 044) 498 39 02
info@gardena.ua

USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

433-20.961.05/0410

© GARDENA Manufacturing GmbH

D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





